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Définitions

- Optical Character Recognition (OCR) = reconnaissance de caractéres pour les
imprimes

- Handwritten Text Recognition (HTR) = reconnaissance de texte manuscrit
- ... Mmais aussi Handwritten Mathematical Expression Recognition (HMER)

- Automatic Text Recognition (ATR) = englobe les outils de reconnaissance
automatique de texte

- Exemple d'un projet HTR: FONDUE a l'université de Geneve

Autres projets HTR avec des modeles entrainés sur des manuscrits médiévaux : CREMMA (8e-15e
s.), TRIDIS (11e-16€ s.)



https://zenodo.org/records/7234166
https://zenodo.org/records/13862096

Définitions

Gain de temps

Traiter de plus large et vaste ensemble de document

Transcrire différents types de documents de périodes différentes

Ajouter de la valeur aux documents historiques



Définitions

Différents défis dans la reconnaissance de documents historiques:

- Constituer un corpus suffisamment vaste pour entrainer un modele:
https://htr-united.qithub.io/catalog.htm|

- Nettoyer le corpus: taches d'encre, encre qui traverse la page, plusieurs mains,
etc...


https://htr-united.github.io/catalog.html

Preparer son corpus

mai Collecte des images

Qualité des images :
e formats images recommandés : JPG, JPEG, PNG
e 300 DPI (Dot per inch) : qualité optimale
e <200 DPI: qualité insuffisante pour une bonne
reconnaissance
e >400 DPI: l'augmentation de la qualité devient
négligeable par rapport au poids des fichiers

Manifeste IIIF et la BnF :
e  Entiereté du document : eScriptorium
e  Sélection d'une plage de téléchargement
d'images :

scripts Python pour la récupération des images au format IlIF :
https://github.com/Jean-Baptiste-Camps/IIIF-Crawler (liens Gallica,
e-codices, bvmm, etc)
https://qitlab.com/eman8/Ecolired/travail_sur_les_images/-/tree/mai
n/extract_IlIIF (uniquement pour les liens Gallica)

ex. : https://gallica.bnf fr/ark:/12148/btv1b85775308/

%, Prétraitement des images

e  Amélioration du contraste du texte dans I'image
e  Réduction du bruit (taches d'encre, autre)
e  Découpage des images

Précautions concernant la binarisation : dans certains cas ce
traitement peut empirer les résultats particulierement pour les
documents avec une écriture pale ou a un éclairage inégale.

scripts pour le prétraitement et le découpage des images :
https://qitlab.com/eman8/Ecolired/travail_sur_les_images/-/tree/mai
n/image_preprocessing

https://aitlab.com/eman8/Ecolired/travail_sur_les_images/-/tree/mai
n/decoupage_images



https://github.com/Jean-Baptiste-Camps/IIIF-Crawler
https://gitlab.com/eman8/Ecolired/travail_sur_les_images/-/tree/main/extract_IIIF
https://gitlab.com/eman8/Ecolired/travail_sur_les_images/-/tree/main/extract_IIIF
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b85775308/
https://gitlab.com/eman8/Ecolired/travail_sur_les_images/-/tree/main/image_preprocessing?ref_type=heads
https://gitlab.com/eman8/Ecolired/travail_sur_les_images/-/tree/main/image_preprocessing?ref_type=heads

Quel outil OCR/HTR choisir ?

Outil Interface Prétraitem Prise en Formats Formats de | Modéles Possibilité de Possibilité de
utilisateur ent main d'entrée sortie OCR/HTR réentrainement | réentrainement
d'image intégres modele layout modele HTR/OCR
eScriptorium X - + PDF, JPG, JPEG, | XML PAGE, HTR United X X
PNG, TIFF XML ALTO,
TXT
Transkribus X - + PDF, JPG, JPEG, | XML PAGE, X X X
PNG TXT, DOCX,
Transkribus
PDF
ocr4all X X + PDF, JPG, JPEG, | XML PAGE, X - X
PNG TXT
Tesseract - - ++ JPG, JPEG, TXT, hOCR, X X X
PNG, TIFF XML ALTO,
PDF
(interrogeable)
Kraken - - ++ JPG, JPEG, PNG | TXT, hOCR, X X X
XML ALTO,
XML PAGE,
JSON
docTr - - +++ PDF, JPG, JPEG, JSON ou XML X X X

PNG



https://gitlab.inria.fr/scripta/escriptorium
https://htr-united.github.io/
https://www.transkribus.org/fr
https://www.ocr4all.org/
https://tesseract-ocr.github.io/tessdoc/
https://kraken.re/main
https://github.com/mindee/doctr

Ftape 1: Segmentation & mise en page

- Deux niveaux de segmentation : zones de texte & lignes

- Il est important de choisir le bon modele ou réentrainer a partir dun modele de segmentation de
base.

ex. : https://dithub.com/Gallicorpora/Segmentation-and-HTR-Models/tree/main/Segmentation_model

- Standard recommandé pour I'annotation des segments de texte : SegmOnto

Note : Une annotation au préalable des zones de textes (savoir qu'il s'agit d'une zone de titre, d’'une colonne, de la zone principale de texte) peut
beaucoup faciliter I'extraction des informations concernant la mise en page en post-traitement.

Cependant, si le focus pour vous est le texte uniguement et que la segmentation est majoritairement correcte, 'annotation des zones de textes n'est
pas nécessaire.


https://github.com/Gallicorpora/Segmentation-and-HTR-Models/tree/main/Segmentation_model
https://segmonto.github.io/

Exemple de création de zones en utilisant l'ontologie SegmOnto

. ——_, MarginTextZone :

marginalia

GraphicZone : illustration

MainZone : rubrique

MainZone#1 : colonne a

h
gauche ———_, DropCapitalZone : lettrine

MainZone#2 : colonne a
droite

SealZone : sceau

source :
cremma-medieval, bnf _fr 1728, ontologie : SegmOnto
btv1b84473026_f5.jpg


https://github.com/HTR-United/cremma-medieval/tree/main/data/bnf_fr_1728
https://segmonto.github.io/

Autres exemples

source : .
cremma-medieval, source : source :

bnf_fr 844-manuscritDuRoi ::irennn;?g;(geﬁ lé esDuMonde cremma-medieval, bnf_fr_1728
arsenal_o016_IimagesbulMonde



https://github.com/HTR-United/cremma-medieval/tree/main/data/bnf_fr_844-manuscritDuRoi
https://github.com/HTR-United/cremma-medieval/tree/main/data/bnf_arsenal_3516-imageDuMonde
https://github.com/HTR-United/cremma-medieval/tree/main/data/bnf_fr_1728

Mais aussi....

source :
manuscrits de Leibniz,
LH_35 12 2 0156v-0155r.jpg
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Lignes (baselines), masques, ordre de lecture

1. lignes (baselines) 2. masques 3. ordre de lecture



Ftape 2 : Reconnaissance automatique du texte (OCR/HTR)

Une fois que les images ont été segmentées, la reconnaissance du texte peut commencer.

Facteurs a considérer dans le choix de modele OCR/HTR :
e support : manuscrit ou imprime

e ctat delangue : certains modeles couvrent plusieurs siecles ; d'autres sont specialisés sur une
écriture en particulier d'une période précise.

Catalogue en ligne des modeles OCR/HTR : HTR United

Pour aller plus loin :

Pipeline compléte a lancer dans le terminal : https:/github.com/Gallicorpora/application?tab=readme-ov-file
Vidéo démo pipeline compléte : https:/www.youtube.com/watch?v=iISpGQuUKMvIY



https://htr-united.github.io/
https://github.com/Gallicorpora/application?tab=readme-ov-file
https://www.youtube.com/watch?v=iSpGQuKMvlY

A Jeu de données : CREMMA vs. TRIDIS vs.

FONDUE

y
;hua 1o

tout le monde. la bate Luaille

liure

gk . o qmle btis trmae? fo a ceutz qui te requierent Les bas tempores sont
o8 qumee i of @ que mE Tunlabics. P La quinte st est ce que nfe mauuais > inusabies au
&l g, y yecheur- Ceolb furp le bonte =i est de grant ualeur pecheur. Ce est fait p le
i * gy 3 come home uallle miex de
0 37 : geme ol - gme
S

dicetui doi ae

d -valow de les chofes
‘ol Dou smer que les chofes (ouy o e, mauuaises s cell a5 Qlles
» o Las qlics pripiodes res  iseignourie et sot auss!
fuic aufli emble a dieu. Par la com oma angan lear craath:
" » lenramar. poison diceste bonte ces auts Sap. Nulle chose nest =i
ion it boure s ants -Sag- Qulle dyofenat “roses ne sont noléc repute  bonne a home gme Ii mels
- n es. Sen. .I. héme nappti&t mes. ecé .xili. Bonne est
chofes i | epun e i Henkdaqusns nomestiscit: i sustance puls quels pe
es-Sci- - Somie e 2aluez ne en combh peleus chie nest pas en Ia gsciece.
‘tiens trquans oies o 4 fatanc pus que Ik il couche. ne combA Il bl Aussi ome le sanc nest pas
*faties e en oMb prcns dneuctme en undie boon ianz fsabline . ot Sk ciree S f  Wibe
ey onde-newmbidton A ome mats & 1 sokt pan PLa. e e, At i
uetetou bon anwws on il awmare .ui. i est que de la bonte de peccune bonne a home aui
m‘ it Ly % 1ot enfintere- udi nome depent la bonte des cho lers de pachie.
Byl que T la D¢ Jeonme bonme A i ses. se home ne soit bd urale IP Le .uil. est que se hame
s : > it las oouures de celuine  ne soit bon i est plus uil
; — gw o B e wasam  idwcensummeasires i
5 hie etnene iaces de bhs. Sap. Ents  ables. et en tel mate se i
1« o o= sages 201 choses honnes  est fait mauuais I est
s Gem Te s AUNES ATRAITS VE tes. en enas le comd du plus chaitif dicelles que le

: Jpﬂ@wﬂ yf/m'z}“;‘ﬁuéz/ f

/y/ ool Jars 11./}/(/(440%(,1

detour de mort teporel et de
pdurable de quoy Il est de
pire odicion de fpens 7 de
crapoz. Semblable chose

in 1726.
Du 14. Juin 1

ez
! ssadeur est sorty de ch
Lambélil.ly Seul dans son Carosse a

1 Joni g S p %ﬁg o fen IC 8 vnze heures trois quarts.
et Sl e Jla ét6 chez M. Gruyn garde
».decano e AR P08z 3 @ Lo fa) A il na pas
s e oo poch s Gt iy e uwrer boor sresise s P .LQ'W*‘Q""; du tresor Royal ou jinap
T e R T el S ek e e rosetiirgresy e e Entré. ' 3 dessendu
s Bl ot Nt e bl Moriws Ao P ot s g o prod crneur ¢ ‘@/ ke e | dans la méme Rue jlades source : modeéle
b A i T el PP i | hez vn sellier pour y voir v
ot e renundavernt appela celebartes pro egead atare ﬂgmw e ctero melus e habeant n officio o /uﬂ/,w/m?au/;ﬂ/‘/ che \ ’ urvn CREMMA (bnf fr 1728)
Jegiesy st RO GT ece fon phes ooy s ki rgend ks s magsron O U . ; | Carosse que l'on fait po
st e joarnsla e Segunus gt Ak P et P e Somoie Dosceier fooos - . 1 ar il a resté vne
Sy 7. Burgond e . de Quirsi capelanirevocablles ad i"f&f.':?"‘ g i e g AR " i e W) i ambassadeul‘, oujla
o et Vo 5 alfotet delalaws Sl ‘ gemie heure.
R de Puthesis revo it usque a8 eneplactum cagul Nt € am 3 Ph. e Saine. " cherdo il . v Mk/ﬁr‘b’ul/"/"wj bonne
13S0t Bapeln eetrnts g dome 5 addctamilure 1 Gison st e atee e K G ,,/arrny | d
N, A~ o 7 i ’ "hotel de Talars Rue du gran
S et e coeaore g i ok ’aé‘iﬂ?;ﬁ:‘ s aacardum o s e Cresiouper B e = ;//W 57 i a‘hOte € bonne
1 Hode Concesse fuerunt due prebende Castenet domino Thome Boulard G Dicaur perme G, fimaro et matriclris ecese parochials Sanci Pl 4 R . vne 0
e o (i s gl ey 995 LT Chantier ou jl a resté
ST e T B v Coufimimits Ve v Do | heure. ;
g S . i : e = deur
B e mewn:o:x:mmwwm | = = i o J,’;/,M/, arsiy Sensn 97 au Temple chez M| |ed?:2‘eatnd‘ou
Lt I eparaConbs I Quis er Smagss . deSaont R ant 19 i inoujla
Vocentur ad crastinum maticulari deric laic o o e wsan W//U b efeumicn iy eyl de Caumartin )
‘atur super deffectious qui commiCtuntur in dicta ecclesia a i .

|l n'est sorty qu'a cing heures ;vn
Carosse a six cheuaux a luy est

|

. Ef motaGuod restuum e prebende fut radm succolecri pige
g G0N0

dibus
roncny

Statutum

S G s s e il s S
e o o 3B 1 RS o

‘apiulum de contrari et in contrarlum

Serbatur foanri e
presents b sunt b et debitefate et rescriba s hoc debte Qo

source : modéle TRIDIS,
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projet e-NDP

source : modele FONDUE-FR-MSS-18
(Arsenal_Ms-10283)


https://github.com/HTR-United/cremma-medieval/tree/main/data/bnf_fr_1728
https://zenodo.org/records/7575693
https://github.com/FoNDUE-HTR/FONDUE-FR-MSS-18/blob/main/data/Arsenal_Ms-10283/btv1b10724224z_f134.jpg

Pratique avec eScriptorium
Lien vers les modeles a télécharger:

CREMMA (8e-15e s.) : latin et frangais, graphie gothique batarde, transcription diplomatigue
TRIDIS (11e-16e s.) : latin, frangais et espagnol, graphie cursive, abréviations développées
Manu Mc Fondue (16e - 20e s.) : francais, graphie cursive

Documentation eScriptorium pour la prise en main :
https://escriptorium.readthedocs.io/en/latest/

Lien vers eScriptorium:
https://escriptorium.marceau-h.fr/
https://atelier-escriptorium.marceau-h.fr/

|dentiflants:
utilisateur: guest
mot de passe: ceres2025


https://zenodo.org/records/7631619
https://zenodo.org/records/13862096
https://zenodo.org/records/10886224
https://escriptorium.readthedocs.io/en/latest/
https://escriptorium.marceau-h.fr/
https://atelier-escriptorium.marceau-h.fr/

Récapitulatif

Etapes importantes:

- Collecte du corpus

- Pre-traitement des images

- Choisir l'outil de transcription et un modele adapté a ses besoins
- Segmentation du texte

- Transcription automatique du texte

- Récupération des fichiers transcrits



Liens pratiques

- pour convertir du format txt/docx vers XML TEI:

https://obtic. huma-num.fr/teinte/

- dépbt Zenodo avec plusieurs modeles dHTR/OCR:

https://zenodo.org/communities/ocr._models/records?g=&I=1ist&p=1&s="1

0&sort=newest



https://obtic.huma-num.fr/teinte/
https://zenodo.org/communities/ocr_models/records?q=&l=list&p=1&s=10&sort=newest
https://zenodo.org/communities/ocr_models/records?q=&l=list&p=1&s=10&sort=newest

